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Endwagen A+B End Car A+B Voiture d'extrémité A+B  Carrozza di fine convoglioA+B  Coche de extremo A+B ZE3KA+B Stuurrijtuig A+B Wg koricowego A+B Konuesoro Barona A+B Viz A+B
ET-Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: PG* ET-Nr: i B : Beschrijving: Oznaczenie: Ha3sgaHne: Oznaceni: PG*
4022707 Gehause, Endwagen B, Body, End Car B, Carrosserie voiture d'extrémité B Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola B 14 40227-07 4 G-JE R Behuizing stuurrijtuig B Obudowa wg koricowego B Kopnyc koHuesoro BaroHa B Koncovy vuz B 14
(mit Fenster) (with window) convoglio B | ]
40227-08  Gehause, Endwagen A, Body, End Car A, Carrosserie voiture d'extrémité A Mantello per carrozza di fine Carroceria del coche de cola A 14 40227-08 4 G-k Behuizing stuurrijtuig A Obudowa wg koficowego A Kopnyc koHuesoro BaroHa A Koncovy viiz A 14
(mit Fenster) (with window) convoglio A ]
40227-15  Seitenfenster, rechts + links, Side windows, right + left, Fenétres latérales gauches + droi-  Finestrini laterali cat. di fine Ventana lateral del coche de 10 | 4022715 il %i-2RB Zijramen stuurrijtuig B Okna boczne koficowego B CTekno 60KOBOE KOHLIEBOTO Bocnich oken vz B 10
Endwagen B End Car B tes, voiture d'extrémité B convoglio B extremo B, derecha + izquierda ] _BaroHa B ]
40227-16  Seitenfenster, rechts + links, Side windows, right + left, Fenétres latérales gauches + droi-  Finestrini laterali cat. di fine Ventana lateral del coche de 10 4022716 il - RA Zijramen stuurrijtuig A Okna boczne koficowego A CTekno 6OKOBOE KOHLIEBOTO Bocnich oken vz A 10
Endwagen A End Car A tes, voiture d'extrémité A convoglio A extremo A, derecha + izquierda BaroHa A o
40222-25  Fenster, rechts + links Windows. right + left Fenétres gauches + droites Finestre sinistra + destra Ventana de la izquierda + derecha, 7 | 40222-25 L (AEtAy) o Raam links + rechts, 0kno w lewo + prawo, Kabina OKHO NeBblif + npasbiit, Kabuta Okno levo + pravo, Kabina 7
(Fiihrerhaus) (Drivers cap) (Cabine compléte) (Cabina) Cabina ] Machinistenhuis ]
4022234 Leuchtstab/Leuchteinsatze Light bars/Light cover (set of 5) Lumiéres frontales (5 unités) Luci frontali (5 pezzi) Palo de luz / iluminacion insertos 1 40222-34  SICRE-TILT /RS Licht stick / verlichting inserts Swiattowod / $wiatta przednie CaetAawmiica xesn / OcselueHne Svétlo stick / osvétleni viozky 7
(5-teilig) ] BCTaBKN ]
40222-40  Frontfenster Front window Vitres frontales Finestrino anteriore Ventana frontal 1] 40222-40 W Frontramen Okna przednie MepenHue okHa Pfedni okna 7]
40222-46  Fiihrerstand Drivers seat Poste de conduite Cabina maccinista Cabina 7 40222-46 IS PR Cabine Stanowisko maszynisty Ka6una Kabina 71
40227-50  Zugzielanzeige Destination display Affichage Display destinazione Pantalla I 40227-50 AR Lijnfilmkast Znaki HanpasneHue 3Haku Urceni znacky 7]
40200-51  Uberbriickungsstecker Small pch Fiche d'interfacer DC Ponte DC Puente CC _8 | 40200-51  DCHiAR Overbruggingsstekker DC Wtyczka do podtaczenia dekodera Mepemblyka Vyrovnavaci zastrka DC 8 |
4022052 Faltenbalg Bellow Soufflets Soffietto Fuelle 1 4022052 A4 Vouwbalg Miechy CunboH Méch pFechodového mUstku 1
4022255 Klimagerat Air conditioner Appareil de climatisation Condizionatore Aire acondicionado 10 | 4022255  #Fif Kast airconditioning Klimatyzator _Konpgnumonmposane Klimatizace 10 |
40222-58  Lufttank/Signalhorn, Endwg. B Air boiler/Horn, End Car B Réservoir d'air (B) Caldaia ad aria, , carrozza B Aire caldera del coche B 1 4022258 4RI-JERB Lucht boiler Podgrzewacz powietrza Boiler Bo3zayxa Vzduch kotle 1
4022259 Lufttank/Signalhorn, Endwg. A Air boiler/Horn, End Car A Réservoir d'air (A) Caldaia ad aria, , carrozza A Aire caldera del coche A 7] 40222-59 ke kA Lucht boiler Podgrzewacz powietrza Boiler Bosgyxa Vzduch kotle 71
4022062 Scharfenbergkupplung Scharfenberg coupler Attelage de Scharfenberg Gancio Scharfenberg Enganche Scharfenberg 6 4022062 fEHER Scharfenberg koppeling Uchwyty Scharfenberg Scharfenberg caasu Scharfenberg spojka 6
40222-64  Kuppelstange Coupler Coupleur Barra di trazione Varilla de enganche I 40222-64  FEH Koppelstang Dyszel TArosbli Gpyc Ty I
4022270 Schneepflug Cow catcher Chasse-neige Spazzaneve Arado de la nieve 7 4022270 HEpE 2 Sneeuwploeg Snieg ptug CHeXHblit 0TBan Snéhovy pluh 7]
40222-73  Crashelemente (2 Stck.) Crash-elements (set of 2) Crash éléments (2 u.) Crash elementi (2 pezzi) Elementos de choque (2 u.) I 40222-73  BifiEfl (24S) Crash-elementen (2 stuks) Elementy Crash (2 szt.) Crash anemenTs! (2 wr) Crash prvky (2 ks) 6
40227-78  Spoiler Head part Spoiler Alettone Alerén 7 40227-718 T A Spoiler Tylny spojler Cnoitnep Spoiler 7]
40220-82  Rahmen, Endwagen Chassis, End Car Chassis Telaio carrozza di fine convoglio Chasis del coche de extremo I 4022082  FK-)JE R Chassis stuurrijtuig Rama wg koAcowego PaMoyHOI KOHLLEBOTO BaroHa Ram vUz Z
40220-83  Dekoderdeckel Cover decoder Capot décodeur Cover per decoder Tapa del decoder 6 | 40220-83  fifhd B Afdekking voor decoder Ostona dekodera [exonep KpbilLkoi Kryt dekodéru 6
40222-87 Inneneinrichtung, Endwagen B Seats, End Car B Intérieur voiture d'extrémité B Arredamento interno carrozza B Decoracidn interior del coche B 1 40222-87  JEfvi-)E KB Interieur stuurrijtuig B Siedzenia wg korficowego B A3bIKM KOHLEBOrO BaroHa B Sedadla vuz B I
40222-91 Inneneinrichtung, Endwagen A Seats, End Car A Intérieur voiture d'extrémité A Arredamento interno carrozza A Decoracion interior del coche A 1 40222-91  JEfi-JE A Interieur stuurrijtuig A Siedzenia wg koncowego A A3bIKM KOHLLEBOro BaroHa A Sedadla viz A 1
4022093 Kardanwelle/Buchsen Cardan shaft/Ball shaft connector Ensemble cardan Albero motore Eje cardan + manguitos 1] 40220-93  HlER+IER Cardanas + bussen Wat kardana z obudowami KapgaH n BTynku Kardanova hridel + pouzdra 7]
40220-94  Motor, komplett Motor, complet Moteur Motore Motor 14 40220-94 ik Motor Silnik MoTop Motor l
40220-95  Schneckenachse Shaft-wheel/worm Vis sans fin Vite senza fine Eje tornillo sinfin 9 | 40220-95 Bl AT Wormwiel Przektadnia $limakowa YepBAYHaA LWeCTePHs HFidelka se Snekem 9]
40220-9%  Getriebegehduse mit Zahnrader Gear body w gears Engrenage avec roues dentées Scatola del cambio con ruote dentate  Caja de engranajes con ruedas dentadas 10§ 4022096 A Tandwielkast met tandwielen Przektadnia wozka Kopnyc nepenato. mexaHu3ma Prevodovka s ozubenym kolem 10
40220-97  Getriebeabdeckung Gear box cover Engrenage cover Cambio cover Engranajes cover 6 | 4022097 A Transmissie Kap Pokrywa MokpbiThe Pokryti 6 |
9400099  Achslagerblende Axle cover Flasque a bogie Supporto ruota Tapa de ejes 8 94000-99  AB A Draaistelzijkant Uchwyt [epxatenb konéc Zakryti podvozku I
40220101 Radsatz mit Haftreifen Wheelset w friction tyres Essieux avec bandagés (2 pieces)  Set ruote con anelli di attrito Eje con aros de adherencia (2 u.) 10 | 40220-101  BiviEEe Al 2 Wielstel met antislipbanden Zestaw kot z gumkami przyczepno  Konéca ¢ pesutkamm (2 wr.) Dvojkoli s bandézi (2 ks) 10
(2 Stck.) (set of 2) (2 pezzi) (2 stuks) (2 szt.) |
40221103 Lichtmaske Beleuchtungsplatine Light mask Light board Masque de lumiére pour les Maschera di luce per l'illuminazione  Luz mascara para el tablero de 40221-103 T i Licht masker voor de verlichting van  Maska Swiatta na poktadzie Cset macka AnA ocselleHna gockn  Svétlo maska pro osvétleni tabule 6
panneaux légers a bordo iluminacion commissarissen o$wietlenie |
40220-104  Leiterplatte mit Innenbeleuchtung PCB w Interior lighting + Circuit imprimé avec cablage, Circuito stampato cablaggio Placa con cableado, del coche de 16 | 40220-104  SEEITHATL - B KB Printplaat met kabels voor Ptytka PCB z okablowaniem wg NXA ¢ kabenAmu, KOHLEBOTO Ba- Plo3ny spoj s propojenim kabely, 16
+ Verkabelung, komplett, Ewg B wires, complete, End Car B voiture d'extrémité B per carrozza di fine convoglio B extremo B 1 stuurrijtuig B, complet koficowego B roHa B vizB o
40220-105  Leiterplatte mit Innenbeleuchtung PCB w Interior lighting + Circuit imprimé avec cablage, Circuito stampato cablaggio Placa con cableado, del coche de 16 40220-105  SEEITHRATZ - B RA Printplaat met kabels voor Ptytka PCB z okablowaniem wg NXA ¢ kabenAmu, KOHLEBOTO Ba- Plo3ny spoj s propojenim kabely, 16
+ Verkabelung, komplett, Ewg A wires, complete, End Car A voiture d'extrémité A per carrozza di fine convoglio A extremo A o stuurrijtuig A, complet koficowego A roHa B vuzA ]
40220-106  Halter PCB Buchse Support small pch Manche pcb douille Circuito stampato Placa 6 40220106 PCBI] 32 4 Beugel Printplaat Krik Plytka wspornika gniazda MXJ socket KpoHLITENH PCB soket zavorka 6 |
40220-107  Schraubenset (13-tlg.) Set of screws (set of 13) Jeu de vis (13 piéces) Set viti (13 pezzi) Set de tornillos (13 u.) 8 | 40220107 WE22 (13N Schroevenset (13 stuks) Zestaw Srubek (13 szt.) BuHTbl (13 wt) Sada Sroubku (13 ks) 8 |
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées de notre Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro Reserveonderdelen uit ons stan-  Czeéci zamienne z programu 3anyacTi OT Hawmx Nahradni dily z naseho
Standardprogramm programme standard programa standard £ HAE4RREEE: daard leveringsprogramma standardowego CTaHAapTHbIX standartniho programu
46211 Dekoder Decoder Decodéur Decoder Decoder ] 46211 fif i 2% Decoder Dekoder Nekonep Dekodér ]
46243 Haftreifen (10 Stck.) Friction tyres (set of 10) Bandages (10 piéces) Anelli di aderenza (10 pezzi) Aros de adherencia (10 u.) 46243 B Ee G (107S) Antislipbanden (10 stuks) Tarcie opon (10 szt.) LLnnbl Beaywwmx konec (10 wr.) Bandaze (10 ks)
Antriebscontainer Powered container Conteneur a la propulsion  Powered contenitore Unidad de contenedor FTa S Opvangbak Pojemnik z jazdy KoHTeiiHep ¢ aucka Kontejner s pohonem
40227155  Gehduse Body Carrosserie Mantello Carroceria " 40227155 4= Behuizing Obudowa Kopnyc Koncovy 1
40227-160  Anbauteile Gehduse Consumables Body Petites piéces (Carrosserie) Componenti Mantello Piezas Carroceria I 40227-160 =5 /NEAE Losse onderdelen Behuizing Czesci Obudowa LLlaccu Stavebni dily 7]
40220-163 _Leiterplatte, komplett PCB, complete Circuit imprimé Circuito stampato Placa 1 40220163  PCB1:4 Hoofdprintplaat Plytka PCB x4 Plo3ny spoj 1
40220-164  Kinematik mit Halter PCB (4-tlg.) Kinematics cover pcb (set of 4) Cinématique (4 piéces) Cinematica (4 pezzi) Vinculacion (4 u.) 7] 40220-164  RHIERERE (44Y) Kinematica met Beugel Printplaat Kinematyka z uchwytem (PCB) Kunematuky ¢ opranuaatop MX/ Propojeni (4ks) 7]
40220-165  Feder Kinematik (4 Stck.) Spring Kinematic (set of 4) Ressort cinématique (4 piéces) Primavera Cinematica (4 pezzi) Primavera Cinematica (4 u.) 6 40220-165  i&EREFT Veer Kinematica (4 stuks) Wiosna Kinematyka (4 szt.) BecHa Knnematvka (4 wr.) Jarni Kinematika (4 ks) L
40220166 _Boden Bottom Fond Fondo Fondo 6 | 40220166 Ji R 4R Bouwen Masa Moysbl Zem 6 |
94000-168 Achslagerblende, komplett Axle cover, complete Flasque a bogie Supporto ruota Tapa de ejes 9 | 94000-168  FE 4 Draaistelzijkant Uchwyt [epxatens konéc Zakryti podvozku 9
40220-169  Radatz (2 Stck.) Wheelset (set of 2) Essieux (2 pieces) Set ruote (2 pezzi) Eje 2 u.) 9 40220169 4l 21 Wielstel (2 stuks) Kolo (2 szt.) Konéca (2 wr) Dvojkoli (2 ks) 9|
40220-170  Schraubenset (4-tlg.) Set of screws (set of 4) Jeu de vis (4 piéces) Set viti (4 pezzi) Set de tornillos (4 u.) I 40220-170  WRZZ2 (49) Schroevenset (4 stuks) Zestaw $rubek (4 szt.) BuHTbl (4 W) Sada 3roubk( (4ks) 5
Mittelwagen Middle Car Voiture intermédiaire Carrozza media Coche medio K+ Tussenrijtuig Wagonu srodkowego BHyTpeHHero BaroHa Vlozeny vz
40227-15  Seitenfenster, rechts + links Side windows, right + left Fenétres latérales gauches/droites  Finestrini laterali Ventana lateral 10 | 4022715 % Zijramen Okna boczne Crekno 6okoBoe Bocnich oken 10
4022052 Faltenbalg Bellow Soufflets Soffietto Fuelle 7] 4022052 XA Vouwbalg Miechy CunbthoH M&ch prechodového mustku I
40222-55  Klimagerat Air conditioner Appareil de climatisation Condizionatore Aire acondicionado 10 | 4022255 i Kast airconditioning Klimatyzator _Konpnumonnposanme Klimatizace _10 |
40220-106 Halter PCB Buchse Support small pch Manche pcb douille Circuito stampato Placa _6 | 40220-106  PCB[i 5& 3¢ Beugel Printplaat Krik Plytka wspornika gniazda X/ socket KpoHLWTeH PCB soket zavorka _6 |
40220-165  Feder Kinematik (4 Stck.) Spring Kinematic (set of 4) Ressort cinématique (4 piéces) Primavera Cinematica (4 pezzi) Primavera Cinematica (4 u.) 6 | 40220-165  JEREFT Veer Kinematica (4 stuks) Wiosna Kinematyka (4 szt.) BecHa Knnematvka (4 wr.) Jarni Kinematika (4 ks) 6 |
40227201 Gehduse Body Carrosserie Mantello Carroceria 13 40227201 4B Behuizing Obudowa Kopnyc Koncovy 13
40223-206  Lufttank Air boiler Réservoir d'air Caldaia ad aria Aire caldera 6 | 40223-206 G Lucht boiler Podgrzewacz powietrza Boiler Bozgyxa Vzduch kotle _6
40223208 Inneneinrichtung Seats Intérieur Arredamento interno Decoracion interior 9 40223208 JEAL Interieur Siedzenia A3bIK1 KOHLLEBOrO Sedadla 9
94000-210  Rahmen Chassis Chassis Telaio Chasis I 94000-210 %) Chassis Rama PamoyHom Ram I
40223-213 Achslagerblende, komplett Axle cover, complete Flasque a bogie Supporto ruota _Tapa de ejes 9 | 40223213 g4 Draaistelzijkant Uchwyt Lepxatenb konéc Zakryti podvozku 9 |
94000214  Radatz (2 Stck.) Wheelset (set of 2) Essieux (2 pieces) Set ruote (2 pezzi) Eje (2 u.) 9 | 94000214  Blinsiedl (24 Wielstel (2 stuks) Kolo (2 szt.) Konéca (2 w.) Dvojkoli (2 ks) 9
94000-215  Leiterplatte mit Innenbeleuchtung, ~ PCB w Interior lighting Circuit imprimé avec cablage Circuito stampato cablaggio Placa con cableado 14 94000215 SEAEAT B A 2k Printplaat met kabels Plytka PCB z okablowaniem MXA ¢ kaGenamu Plosny spoj s propojenim kabely 14
komplett ]
94000-216  Kinematik mit Halter PCB Kinematics cover pch Circuit imprimé Cinematica Vinculacién 1] 94000216 Jii%E 12 By Kinematica met Beugel Printplaat Kinematyka z uchwytem (PCB) KuHematuky ¢ opranusartop MX[ Propojeni I
94000-217  Schraubenset (6-tlg.) Set of screws (set of 6) Jeu de vis (6 piéces) Set viti (6 pezzi) Set de tornillos (6 u.) 6 94000217  W222 (64>) Schroevenset (6 stuks) Zestaw $rubek (6 szt.) BuHTbl (6 W) Sada groubk( (6ks) 6

*Preisgruppe *price category *catégorie de prix*Categoria prezzi *Grupo de precio

*Mr ¥R *Priscategorie *Grupa cenowa *ueHoBas kateropua *Cenova skupina



